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(o Instructions de montage
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Instrukcja montazu

(sk> Navod na montaZ
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Achtung! Unbedingt zuerst lesen! Zum spdteren Nachlesen aufbewahren!

Attention! A lire impérativement avant I'utilisation! A conserver pour
toute consultation ultérieure!

Importante! Leggere attentamente prima dell’utilizzo! Conservare per
riferimenti futuri!

Important! Read before assembling! Retain for future reference!
Pozor! Nutno nejdriv precist! Uchovejte k pozdéjSimu pfecteni!

Uwaga! Najpierw koniecznie przeczytac! Zachowac do pdzniejszeqo
wykorzystania!

Pozor! Bezpodmienecne si najprv precitajte! Uschovajte pre pripad
neskorsej potreby!

Figyelem! A szerelés eltt feltétleniil olvassa el Orizze meg az Gtmutatét,
hogy késobb ismét at tudja olvasni!

Dikkat! Mutlaka okuyun! Daha sonra tekrar okumak icin saklayin!
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels ibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

+ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iiber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

+ Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen konnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschaden!
- Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

+ Stellen Sie sich nicht auf den Artikel.
Er kdnnte umkippen oder beschadigt werden.

+ Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und tiberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck
Der Artikel ist fiir den Gebrauch im Freien geeignet.

Der Artikel ist fir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie
es sortenrein.

Zur Pflege
Auflage
+ Der Bezug ist nicht abnehmbar.
+ Bewahren Sie die Auflage bei Regenwetter trocken auf.

+ Entfernen Sie Flecken kurz nach dem Entstehen mit lauwarmem Wasser
und Neutralseife. Wir empfehlen, nach Mdglichkeit nur vorsichtig zu tupfen
und immer die ganze Fldche zu reinigen. Niemals auf einer Stelle reiben!
Lassen Sie die gereinigte Stelle vollstandig trocknen. Benutzen Sie keinen
Haartrockner!

Holzoberflache

Der Artikel wurde aus Eukalyptusholz hergestellt, das von Natur aus sehr wider-

standsfahig ist. Das Holz wurde zustzlich mit 0l behandelt, um den Schutz vor
Umwelteinflissen und vor Rissbildung durch Austrocknen zu verstarken.

Wir empfehlen Ihnen, folgende Punkte zur Pflege zu beachten:
+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel bzw.

harte Biirsten etc. Reinigen Sie die Oberfldchen mit einem leicht angefeuch-

teten Tuch und wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.

+ Das Eukalyptusholz enthdlt natiirliche Farbpigmente, die in der ersten
Zeit durch Feuchtigkeit (z.B. Regen) ausgewaschen werden kdnnen.
Spiilen Sie den Artikel deshalb vor dem Aufstellen mehrmals {iber einem
unempfindlichen Untergrund mit klarem Wasser ab. So vermeiden Sie
eventuelle Abfdrbungen auf den Untergrund (z.B. Terrassenfliesen).

« Olen Sie das Holz in regelmaBigen Abstanden nach, um seinen Schutz zu
erhalten. Wahlen Sie dazu einen gut beliifteten Ort und schiitzen Sie den
Untergrund - z.B. mit einer dicken Pappe - vor heruntertropfendem OI.
Gehen Sie beim Nachdlen wie folgt vor:

1. Reinigen Sie den Artikel mit einer Biirste und milder Seifenlauge.
Spiilen Sie griindlich mit klarem Wasser nach und lassen Sie den
Artikel danach gut trocknen.

Achtung: Benutzen Sie keinen Hochdruckreiniger, da sonst die
Holzstruktur beschadigt wird.

2. Schleifen Sie die Holzoberfldche ggf. leicht mit feinem Schleifpapier
(Krnung 180) an, damit das Ol besser einziehen kann. Verwenden Sie
bei groperen Fldchen eine Staubmaske und wischen Sie den Schleif-
staub anschliefend mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.

3. Olen Sie das Holz mit einem fiir Eukalyptusholz geeigneten 0l ein.
Achten Sie darauf, dass die Farbpigmentierung des Ols der Farbe des
Holzes entspricht. Tragen Sie das I vorzugsweise mit einem Pinsel
satt auf die Holzoberfldche auf und verteilen Sie es ziigig und gleich-
mapig. Alternativ kdnnen Sie dazu auch einen Lappen verwenden.

4. Wischen Sie nach ca. 15-25 Minuten iiberschiissiges, nicht einge-
zogenes Ol mit einem sauberen Lappen auf. So vermeiden Sie die
Entstehung von hartnéckigen klebrigen Olflecken und Laufnasen.

6 Fiir eine intensivere Behandlung kdnnen Sie das Holz drei- bis viermal
eindlen. Lassen Sie das Ol vor jedem erneuten Auftragen mindestens
24 Stunden aushdrten, damit das Holz auch in tieferen Schichten gut
geschiitzt ist. Schleifen Sie die Oberflache ggf. vor dem jeweils ndchsten
Eindlen mit sehr feinem Schleifpapier (Kdrnung 220) erneut an.

5. Lassen Sie den Artikel anschliefend mindestens 48 Stunden qut ge-
schiitzt vor der Witterung trocknen, bevor Sie ihn wieder in Gebrauch
nehmen.

A ACHTUNG - Brandgefahr!

Olgetrankte Lappen niemals zusammengekniillt trocknen lassen, da
diese sich sonst selbst entziinden kénnen. Hangen Sie den Lappen
unmittelbar nach Gebrauch ausgebreitet und mit Wascheklammern
fixiert an einer Leine zum Trocknen auf.

Bei lang anhaltenden Schlechtwetterphasen sowie in den Wintermonaten
empfehlen wir Ihnen, den Artikel geschiitzt und trocken aufzubewahren.

Holz ist ein Naturprodukt. Es unterliegt somit Veranderungen in Farbe und
Maserung. Bei lang anhaltender Hitze und Trockenheit kénnen feine Risse
auftreten. Diese beeintrdchtigen die Qualitdt und Funktion des Artikels nicht.

Y,

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage pour pouvoir les consulter ultérieure-
ment. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces instructions
en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

- Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

- Tenez les enfants en bas dge a distance de I'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
+ Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.
+ Ne vous mettez pas debout sur l'article.
Il pourrait basculer ou étre endommagé.
+ Nutilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.



Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a I'extérieur.

Cet article est congu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective.

Entretien
Coussin
- La housse du coussin n'est pas amovible.
+ En cas de pluie, rangez le coussin dans un endroit sec.

+ Enlevez les taches dés leur apparition avec de I'eau tiede et du savon
neutre. Nous recommandons de tamponner légerement si possible et de
toujours nettoyer toute la surface. Ne jamais frotter un endroit! Laissez
ensuite complétement sécher. N'utilisez pas de seche-cheveux!

Surface du bois

Cet article est fabriqué en bois d'eucalyptus qui est naturellement trés résistant.
De plus, le bois est traité a I'huile afin de renforcer la protection contre les
influences environnementales et les fissures provoquées par la sécheresse.

Nous vous recommandons de respecter les conseils d'entretien suivants:

+ Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc. Nettoyez les surfaces avec un chiffon Iégérement
humide et essuyez-les ensuite avec un chiffon sec.

- Le bois d'eucalyptus contient des pigments naturels pouvant étre délavés
au début par I'humidité (p.ex. la pluie). Nettoyez donc I'article plusieurs fois
a l'eau claire sur une surface robuste avant de l'installer. Vous éviterez ainsi
qgue les pigments ne déteignent éventuellement sur le sol (par ex. dalles de
terrasse).

- Huilez le bois a intervalles réguliers pour le préserver. Pour cela, choisissez
un endroit bien ventilé et protégez le sol avant d'appliquer I'huile, par ex.
avec un carton épais, afin d'éviter les gouttes.

Pour les prochaines applications, procédez comme suit:

1. Nettoyez I'article avec une brosse et de I'eau savonneuse.
Rincez soigneusement a I'eau claire puis faites bien sécher l'article.
Attention: N'utilisez pas de nettoyeur a haute pression, vous risquez
sinon d'endommager la structure du bois.

2. Sinécessaire, poncez Iégérement la surface du bois avec du papier
de verre fin (grain 180) afin que I'huile pénétre mieux. Pour les sur-
faces plus grandes, portez un masque anti-poussiére puis essuyez la
poussiére de poncage avec un chiffon [égérement humidifié.

3. Huilez le bois avec une huile adaptée au bois d'eucalyptus. Veillez
a ce que la pigmentation de I'huile corresponde a la couleur du bois.
Appliquez généreusement I'huile sur la surface du bois de préférence
a l'aide d'un pinceau en la répartissant rapidement et uniformément.
Vous pouvez aussi appliquer I'huile avec un chiffon.

4. Aprés environ 15 a 25 minutes, essuyez I'excédent d’huile non absorbée
a l'aide d'un chiffon propre. Vous éviterez ainsi la formation de taches
d'huile collantes et tenaces.

Pour un traitement plus intensif, vous pouvez huiler trois a quatre fois
le bois. Laissez I'huile durcir pendant au moins 24 heures avant toute
nouvelle application pour que le bois soit bien protégé, méme dans les
couches profondes. Si nécessaire, poncez de nouveau la surface avec
un papier de verre trés fin (grain 220) avant |'application suivante.

5. Pour finir, faites sécher I'article pendant au moins 48 heures,
bien a I'abri des intempéries avant de le réutiliser.

A ATTENTION - risque d'incendie!

Ne laissez jamais un chiffon imprégné d'huile sécher en étant tout
froissé: il pourrait s'enflammer. Etendez le chiffon sur un fil immédiate-
ment aprés utilisation a I'aide de pinces a linge pour le faire sécher.

En cas de longues périodes de mauvais temps ou pendant les mois d'hiver,
nous vous recommandons de mettre I'article a I'abri dans un endroit sec.

Le bois est un produit naturel. Il est donc soumis a des variations de teinte
et de veinage. La chaleur et la sécheresse extrémes peuvent entrainer des
fissures fines qui n'auront cependant aucune influence sur la qualité et Ia
fonction de l'article.

Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per la consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Ci auguriamo che I'articolo acquistato soddisfi pienamente le vostre esigenze.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini

+ Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le
plastiche di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano
applicati sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.
Pericolo di soffocamento!

- Tenere i bambini piccoli lontano dall‘articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

ATTENZIONE - pericolo di lesioni o danni materiali!
+ Posizionare sempre I'articolo su una superficie piana, non inclinata.
+ Non salire sull'articolo: potrebbe ribaltarsi o danneggiarsi.
+ Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo previsto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso
Larticolo & idoneo per I'uso in ambiente esterno.
L'articolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura l'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura.

Manutenzione
Cuscino
+ Lafodera non & rimovibile.
+ In caso di pioggia, riporre il cuscino al riparo, in un luogo asciutto.

+ Togliere le macchie non appena si formano con acqua tiepida e sapone
neutro. Si consiglia, se possibile, di tamponare con cautela e di pulire
I'intera superficie. Non strofinare mai in un solo punto! Lasciare asciugare.
Non usare I'asciugacapelli!

Superficie di legno
L'articolo & realizzato in legno di eucalipto, che & per natura molto resistente.

Il legno & stato inoltre trattato con olio per aumentare la protezione dagli
agenti atmosferici e dalla formazione di crepe in sequito a essiccamento.

Per la cura dell‘articolo attenersi a quanto seque:

+ Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi cioé spazzole dure,
ecc. Pulire le superfici con un panno leggermente umido, quindi ripassare
CcON un panno asciutto.

+ Il'legno di eucalipto presenta pigmenti colorati, naturali, che nel primo
periodo di vita, possono attenuarsi in sequito all'azione dell'umidita
(per es. della pioggia). Prima dell'installazione si consiglia pertanto di
sciacquare l'articolo, adagiandolo su una base resistente, pili volte con
acqua pulita. In tal modo si evitano eventuali decolorazioni sul pavimento
(per es. sulle piastrelle del terrazzo).



+ Oliare il legno ad intervalli regolari per proteggerlo. Scegliere per tale
operazione un luogo ben ventilato e proteggere il pavimento sottostante,
per es. usando un cartone spesso, dalle gocce di olio.

Durante I'operazione di oliatura procedere nel sequente modo:

1. Pulire I'articolo con una spazzola e acqua saponata ad azione media.
Sciacquare con cura l'articolo con acqua pulita e lasciarlo asciugare.
Attenzione: non usare pulitrici a pressione perché si rischia di danneg-
giare la struttura di legno.

2. Eventualmente levigare in modo delicato la superficie in legno con
carta vetrata (grana 180), per favorire la penetrazione di olio. Per il
trattamento di superfici ampie si consiglia di indossare una masche-
rina anti-polvere e alla fine del lavoro pulire la polvere della levigatura
con un panno lievemente umido.

3. Oliare con prodotto indicato per legno di eucalipto. Controllare che la
pigmentazione dell'olio corrisponda a quella del legno. Cospargere
I'olio con un pennello sulla superficie del legno applicandolo in modo
rapido e uniforme. In alternativa si pud usare un panno.

4. Dopo ca. 15-25 minuti asciugare l'olio in eccesso, non penetrato,

usando un panno pulito. In tal modo si evita la formazione di macchie

di olio, appiccicose e tenaci e scolature.

Per un trattamento intensivo, trattare il legno con tre o quattro

passate. Prima di ogni applicazione successiva, lasciar asciugare l'olio

per circa 24 ore, in modo da proteggere il legno anche negli strati pili
profondi. Levigare eventualmente la superficie prima di ogni ulteriore

applicazione di olio con carta vetrata fine (grana 220).

5. Infine, prima dell'utilizzo, lasciar asciugare I'articolo per almeno
48 ore, in un luogo protetto dalle intemperie.
A ATTENZIONE - Pericolo di incendio!
| panni imbevuti di olio non vanno lasciati ad asciugare, tutti ripiegati
su sé stessi, perché possono infiammarsi. Subito dopo I'uso, appendere
il panno, per farlo asciugare, ad un filo, ben disteso e fissarlo con
mollette da bucato.

In caso di maltempo prolungato e nei mesi invernali, si consiglia di conservare

I'articolo in un luogo protetto e all'asciutto.

Il legno & un prodotto naturale. Pud subire quindi variazioni nel colore e nella

struttura. In presenza di calore e clima molto asciutto prolungato, possono

formarsi delle crepe sottili che non compromettono la qualita e il funziona-
mento dell'articolo.

Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to also include these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children

+ Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

+ Keep infants away from the product, as they might try to pull themselves
up on it or climb onto it.

CAUTION - risk of injury and material damage!
+ Always place the product on a level, non-sloping surface.
+ Never stand on the product. It could fall over or become damaged.
+ Use the product for its intended purpose only and do not overload it.

Intended use
The product is suitable for outdoor use.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Unpacking and disposal
Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.

Care
Padding
+ The cover is not removable.
+ In wet weather store the padding in a dry place.

+ Deal with stains immediately with lukewarm water and neutral soap.
We suggest that you carefully dab the stain, and always clean the entire
surface. Never rub on one spot! Allow the cleaned area to dry completely.
Do not use a hair dryer!

Wooden surface

This product has been manufactured from eucalyptus wood, which is renowned
for its high natural durability. The wood has also been treated with oil to protect
it from the elements and increase its resistance to cracking due to drying out.

To keep the product looking its best, we recommend the following care:

+ Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc., for
cleaning. Clean the surfaces with a slightly damp cloth and wipe them off
with a dry cloth.

+ Eucalyptus wood contains natural colour pigments that may be washed out
by moisture (e.g. rain) during the initial period of use. Therefore, before
setting up the product, rinse it several times with clean water over a sur-
face that is not likely to stain. This will avoid marking the surface (e.g. patio
slabs or tiles).

+ Re-oil the wood at reqular intervals to retain a good level of protection.
Select a well-ventilated space to do this and protect the ground from drip-
ping oil, e.g. using thick cardboard. Please proceed as follows for re-oiling
the wood:

1. Clean the product using a brush and mild soapy water.
Then rinse it thoroughly with clean water and allow it to dry completely.
Caution: Do not use pressure cleaning machines, as this will damage
the texture of the wood.

2. Sand the wooden surface slightly with fine sandpaper (grain 180)
if necessary so that it can better absorb the oil. Wear a dust mask
when working with larger surfaces and then wipe off the sanded dust
with a slightly damp cloth.

3. Treat the wood with an oil suitable for eucalyptus wood. Make sure the
oil's colour pigmentation matches the colour of the wood. It is best to
use a brush to apply a thick layer of oil, spreading it quickly and evenly
over the wooden surfaces. Alternatively, you can also use a cloth.

4. After approx. 15-25 minutes, use a clean cloth to wipe off any excess
oil that has not been absorbed by the wood. This will help prevent the
formation of stubborn, sticky patches of oil and streaks.

G For a more intensive treatment, you can oil the wood three to four
times. Leave each layer of oil to set for at least 24 hours before
applying more to ensure the wood is also well-protected in the deeper
layers. If necessary, sand the surface again with very fine sandpaper
(grain 220) before applying the next layer of oil.

5. Then leave the product to dry for at least 48 hours in a place where
it is protected from the elements before using it again.

ﬁ WARNING - risk of fire!
Never leave oil-soaked cloths crumpled up in a ball to dry out, as

they may self-ignite. Immediately after using the cloth, spread it
out and hang it on a clothes line with pegs to dry.



We recommend that you store the product in a dry, sheltered place during
long periods of bad weather and throughout the winter months.

Wood is a natural product. This means it is subject to variations in colour
and grain. Fine cracks may appear after long periods of hot, dry weather.
These do not impair the product's quality or function.

Vazeni zakaznici,

uschovejte si tento névod pro pozdéjsi potfebu.
Pri pfedavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montdzi.

Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti

- Obalovy materidl se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou
hracky. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo jich ¢ast
nespolkly. Nebezpedi udusent!

- Vyrobek udrZujte mimo dosah malych déti, prot<oZe by se mohly pokouset
vytdhnout se nahoru ¢i na néj vylézt.

POZOR - nebezpeci poranéni a vzniku vécnych Skod!
+ Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.
+ Na vyrobek si nestoupejte. Mohl by se pfevrhnout nebo poskodit.
« Vyrobek pouzivejte jen k ur€enému dcelu a nepretéZujte jej.

Ucel pouziti
Tento vyrobek je vhodny k pouZivani venku.
Je urcen k soukromému vyuziti a neni vhodny ke komer¢nim dcellim.

Vybaleni a likvidace
Peclivé odstrarite veSkery obalovy material, roztfidte jej a zlikvidujte.

Osetrovani
Poduska
- Potah neni snimatelny.
+ Za destivého pocasi ulozte podusku na suché misto.
+ Skvrny odstrafiujte co nejdfive po jejich vzniku viaznou vodou a neutralnim
mydlem. Doporucujeme podle mozZnosti jen opatrné zlehka nanaset
a odsdvat a vZdy o3etfit celou plochu. Nikdy nedrhnéte jedno misto!
Vycisténé misto nechte zcela uschnout. Nepouzivejte vysouse¢ na viasy!
Dievény povrch
Tento vyrobek byl vyroben z eukalyptového dieva, které je od pirody velmi
odolné. Dfevo bylo navic ke zvySeni ochrany pred povétrnostnimi vlivy
a tvofenim trhlin pfi vysychani osetfeno olejem.
Doporucujeme, abyste pri oSetfovani dodrZovali nasledujici body:
- K CiSténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostiedky, popr. tvrdé
kartace apod. Povrchy Cistéte lehce navihéenym hadrikem a otirejte
suchym hadfikem.

- Eukalyptové dievo obsahuje prirodni barevné pigmenty, které mohou
byt zpolatku vihkosti (napf. destém) vymyvény. Proto vyrobek pied jeho
umisténim nékolikrat omyjte Cistou vodou nad odolnym povrchem. Tim
zabranite eventudlnimu zbarveni podkladu (napf. dlaZdic na terase).

+ K zachovéni odolnosti v pravidelnych intervalech natirejte dfevo olejem.
K tomu Gcelu si vyberte dobfe vétrané misto a chrarite podklad - napr.
tlustym kartonem - pred olejem kapajicim dold.

Pri opétovném natirani olejem postupujte nasledovné:

1. Vyrobek vycistéte kartacem a jemnym mydlovym roztokem.
Oplachnéte vyrobek dikladné Cistou vodou a nechte jej dobfe uschnout.
Pozor: NepouZivejte vysokotlaké CistiCe, aby nedoslo k poskozeni
struktury dfeva.

2. Drevény povrch pfipadné lehce obruste jemnym brusnym papirem
(se zrnitosti 180), aby olej mohl Iépe vsaknout. U vétSich ploch
pouzijte masku proti prachu a prach z brouSeni nasledné utfete
mirné navihéenym hadfikem.

3. Drevo natirejte olejem vhodnym pro eukalyptové drevo.
Dbejte, aby se barevné pigmenty oleje shodovaly s barvou dieva.
Olej nanasejte na dfevény povrch v dostate¢ném mnoZstvi prednostné
Stétcem a rychle a rovnomérné jej roztirejte. Alternativné k tomuto
(celu miZete pouZit také hadr.

4. Zhruba po 15-25 minutach setfete prebytecny olej, ktery se nevsakl,
¢istym hadrem. Tim zabranite vzniku Gpornych lepivych olejovych
skvrn a skvrn od tekouciho oleje.

6 Pro intenzivnéjsi oSetfeni musite dfevo natfit olejem tfikrat az
Ctyfikrét. Olej nechte pred kazdym dalSim nanesenim po dobu
minimdlné 24 hodin vytvrdit, aby bylo dfevo i v hlubSich vrstvach
dobre chranéné. Povrch pred dalsim olejovanim pfipadné vzdy
znovu obruste velmi jemnym smirkovym papirem (se zrnitosti 220).

5. Nez vyrobek zacnete opét pouZivat, nechte jej po dobu minimainé
48 hodin schnout tak, aby byl dobfe chranény pred povétrnostnimi
vlivy.

A POZOR - nebezpeci poZaru!

Hadry namocené v oleji nenechte nikdy schnout pomackané,
protozZe jinak by se mohly samy vznitit. Hadr ihned po pouziti
povéste rozprostfeny na Shiru na pradlo a pfipnéte jej kolicky
na pradlo, aby mohl uschnout.
B&hem dlouhodobych fazi Spatného pocasi a v zimnich mésicich Vam
doporucujeme tento vyrobek uchovavat na chranéném misté a v suchu.
Dfevo je prirodni produkt. Proto u ného dochdzi ke zméné barvy a kresby.
Za dlouho trvajiciho horka a sucha mtze dojit ke vzniku jemnych trhlin,
které viak nenarusuji kvalitu a funkci vyrobku.

Drodzy Klienci!

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac do pézZniejszego wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wtasciciela produktu nalezy przekaza¢ réwniez
te instrukcje montazu.

Zyczymy Panistwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia!

+ Mate dzieci nie mogg mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac sie
na nim lub prébowac wdrapywac sie na niego.
UWAGA - niebezpieczefistwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
+ Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.
+ Nie stawac na produkcie. Moze on wéwczas ulec przewrdceniu i uszkodzeniu.

- Produktu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.



Przeznaczenie
Produkt nadaje sie do zastosowania na zewnatrz.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Rozpakowanie i utylizacja
Starannie usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich w sposdéb
zgodny z zasadami segregacji odpadéw.

Na temat pielegnacji produktu
Naktadka
- Poszewki naktadki nie mozna zdjac.
- Podczas deszczowej pogody przechowywac naktadke w suchym otoczeniu.
+ Plamy nalezy usuwac od razu po powstaniu przy uzyciu letniej wody
i neutralnego mydta. Zalecamy, aby w miare mozliwosci jedynie ostroznie
pocierac i zawsze czyscic cata powierzchnie. Nigdy nie trze¢ wytacznie
w jednym miejscu! Wyczyszczone miejsce pozostawic do catkowitego
wyschniecia. Nie uzywa¢ suszarki do wtoséw!

Powierzchnia drewniana

Produkt wytworzono z drewna eukaliptusowego, ktdre jest z natury bardzo

wytrzymate. Dodatkowo na drewno naniesiono warstwe oleju w celu

zwiekszenia jego odpornosci na czynniki Srodowiskowe oraz unikniecia

powstawania peknie¢ wskutek wysychania.

Zalecamy przestrzeganie nastepujacych zalecen dot. pielegnacji produktu:

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych ani zracych Srodkow

czyszczacych, wzglednie twardych szczotek itp. Powierzchnie produktu
nalezy czyscic lekko zwilzong $ciereczka, a nastepnie wytrze¢ sucha
szmatka.

- Drewno eukaliptusowe zawiera naturalne barwniki, ktére w pierwszym
okresie uzytkowania moga zosta¢ wymyte wskutek dziatania wilgoci
(np. deszczu). Dlatego przed ustawieniem produktu w docelowym miejscu
nalezy go wielokrotnie optukac czysta woda nad niewrazliwym na przebar-
wienia podtozem. W ten sposéb mozna unikna¢ ewentualnego zafarbowania
docelowego podtoza (np. ptytek oktadzinowych na tarasie).

- W celu utrzymania wtasciwej ochrony drewno nalezy reqularnie olejowac.
Czynnos¢ te nalezy wykonywac w dobrze wietrzonym miejscu, chroniac
podtoge przed skapujacym olejem, np. za pomocg grubego kartonu.
Podczas olejowania nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1. Oczysci¢ produkt przy uzyciu szczotki i tagodnego tugu mydlanego.
Nastepnie dokfadnie sptukac czysta woda i pozostawi¢ do catkowitego
wyschnigcia.

Uwaga: Nie uzywac myjki wysokoci$nieniowej, gdyz w przeciwnym
razie zostanie uszkodzona struktura drewna.

2. Wrazie potrzeby lekko przeszlifowa¢ powierzchnie drewna drobnym
papierem $ciernym (ziarno 180), tak aby olej mdqt tatwiej wnikac
do wewnatrz. W przypadku wiekszych powierzchni uzywa¢ maski
przeciwpytowej, a po zakoriczeniu szlifowania wytrze¢ pyt szlifierski
lekko zwilzong $cierka.

3. Nattusci¢ drewno olejem odpowiednim do drewna eukaliptusowego.
Zwroci¢ uwage na to, aby barwa pigmentu oleju odpowiadata kolorowi
drewna. Olej najlepiej nanies¢ za pomoca pedzla zamiast bezposrednio
na powierzchnie drewna i rozprowadzi¢ go szybko i réwnomiernie po
catej powierzchni. Alternatywnie mozna do tego celu uzy¢ réwniez
szmatki.

4. Pook.15 - 25 minutach wytrze¢ nadmiarowy, niewchtoniety olej
za pomocg czystej Sciereczki. Dzieki temu mozna unikna¢ powstania
uporczywych, lepkich plam oleju i ociekdw.

W celu bardziej intensywnej konserwacji drewno nalezy nasgczac
olejem trzy-czterokrotnie. Przed kazdym kolejnym naniesieniem oleju
nalezy pozostawi¢ drewno na przynajmniej 24 godziny do wyschniecia,
tak aby zapewnic¢ ochrone réwniez w jego gtebszych warstwach.

Przed kazdym kolejnym olejowaniem nalezy w razie potrzeby
ponownie przeszlifowa¢ powierzchnie bardzo drobnym papierem
$ciernym (ziarno 220).

5. Nastepnie pozostawi¢ produkt na przynajmniej 48 godzin do wyschnie-
cia w miejscu dobrze chronionym przed czynnikami pogodowymi,
zanim zostanie on ponownie uzyty.

UWAGA - ryzyko powstania pozaru!
Nigdy nie pozostawia¢ nasaczonych olejem, zmigtych szmatek/Scierek
do wyschniecia, poniewaz moze wéwczas dojs¢ do ich samozaptonu.
Szmatke/$cierke nalezy od razu po uzyciu rozwiesi¢ na sznurze do
suszenia w stanie roztozonym i zamocowac klamerkami do bielizny.
W przypadku dtugo utrzymujacej sie ztej pogody, a takze w okresie zimowym
zalecamy przechowywanie produktu w suchym, ostonietym miejscu.

Drewno jest produktem naturalnym. W zwigzku z tym jest podatne na zmiany
barwy i mazerunku. Przy utrzymujgcych sie wysokich temperaturach oraz suszy
moga sie pojawic niewielkie pekniecia. Nie maja one jednak niekorzystnego
wptywu na jakos$¢ i funkcjonalnos¢ produktu.

Vazeni zakaznici!

Tento ndvod uschovajte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postdpite inej osobe, odovzdajte jej aj tento ndvod na montéz.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.
Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpecnost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

+ Zabrénte pristupu deti k obalovému materidlu. Vrecka a fdlie nie sd hracky.
Dbajte na to, aby si ich deti nedavali cez hlavu a ¢asti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenia!

+ Malé deti udrZiavajte v bezpeCnej vzdialenosti od tohto vyrobku,
pretoZe by sa mohli pokdsat nafi vystipit alebo vyliezt.
POZOR - NebezpeCenstvo drazu a vecnych $kod!
- Tento vyrobok umiestnite vZdy na rovnd a nie Sikm podlahu.
- Na tento vyrobok sa nestavajte. Mohol by sa prevratit alebo poskodit.
« Tento vyrobok pouZivajte len v silade s jeho urCenim a nepretaZzujte ho.

Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie vonku.

Tento vyrobok je urceny pre sikromné domdacnosti a nie je vhodny na komercné
Gcely.

Vybalenie a likvidacia
Opatrne odstrante vietok obalovy materidl a zlikvidujte ho v sdlade s pravid-
lami separovaného zberu.

Osetrovanie
Podlozka
+ Potah podloZky sa neda odoberat.
+ Pocas dazdivého poCasia uschovajte podlozku na suchom mieste.



- Skvrny odstrafiujte ihned po ich vzniku pomocou vlaznej vody a neutrélne-
ho mydla. Odporti¢ame, aby ste podla moZnosti postupovali len opatrnym
prikladanim handricky a vzdy Cistili celd plochu. Nikdy nedrhnite na jednom
mieste! O¢istené miesto nechajte dplne vyschnt. NepouZivajte susi¢ na
vlasy!

Dreveny povrch

Vyrobok bol vyrobeny z eukalyptového dreva, ktoré je od prirody velmi odolné.
Drevo bolo dodatocne oSetrené olejom, aby sa posilnila ochrana pred poveter-
nostnymi vplyvmi a tvorbou trhlin v dosledku vysusenia.

Odporacame dbat na nasledovné body:

- Na Cistenie nepouZzivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky,
resp. tvrdé kefy atd. Povrchové plochy Cistite mierne navih¢enou handrou,
a potom ich utrite suchou handrou.

+ Eukalyptové drevo obsahuje prirodné farebné pigmenty, ktoré sa mozu
na zaCiatku v ddsledku vihkosti (napr. dazda) vymyt. Pred umiestnenim
preto vyrobok viackrat oplachnite ¢istou vodou nad odolnym podkladom.
Takto zabrénite pripadnému sfarbeniu podkladu (napr. dlaZdice na terase).

- Drevo dodatocne olejujte v pravidelnych intervaloch, aby ste takto zacho-
vali jeho ochranu. Zvol'te na to dobre vetrané miesto a zabezpette ochranu
podkladu pred kvapkajicim olejom - napr. hrubym karténom.

Pri dodatocnom naolejovani postupujte nasledovne:

1. Vyrobok vyCistite kefou a jemnym mydlovym IGhom. Oplachnite
dokladne Cistou vodou a nechajte ho potom dobre uschndt.

Pozor: Nepouzivajte vysokotlakovy Cisti¢, pretoze inak sa moze
Struktdra dreva poskodit.

2. Povrch dreva prip. zlahka obriste jemnym brisnym papierom
(zrnitost 180), aby mohol olej lepsie vsiaknut. Pri vacich plochach
pouZite aj protiprachov(i masku a brdsny prach nasledne utrite mierne
navlhéenou handrou.

3. Drevo natrite olejom uréenym na eukalyptové drevo. Dbajte na to,
aby farebnd pigmentdcia oleja zodpovedala farbe dreva. Olej nandSajte
na drevo prednostne pomocou Stetca, naneste ho dostatocné
mnoZstvo a rozotrite ho rychlo a rovnomerne. Ako alternativu moZete
pouZit handru.

4. Po15- 25 mindtach zotrite prebytocnd vrstvu oleja Cistou handrou.
Takto zabranite vzniku zatvrdnutych lepkavych olejovych flakov
a stekancov.

ﬁ S cielom intenzivnejSieho oSetrovania mdZete drevo tri aZ Styrikrat

naolejovat. Pred natretim kaZdej novej vrsty oleja nechajte olej
vytvrdndt minimélne 24 hodin, aby bolo drevo chranené aj do hibky.
Povrch pred dal$im naolejovanim prip. znovu prebruste velmi jemnym
briisnym papierom (zrnitost 220).

5. Skor neZ zatnete vyrobok opat pouZivat, nechajte ho nasledne

minimdlne 48 hodin dobre chraneny pred poveternostnymi vplyvmi
uschnit.

A POZOR - Nebezpecenstvo poZiaru!

Handry namoCené olejom nikdy nenechévajte zaschnit zhrnuté,
pretoze by mohlo dojst k ich samovolnému vznieteniu. Bezprostredne
po pouZiti zaveste vystretti handru na $ndiru a prichytte ju kolikmi
na bielizer, aby vyschla.

V pripade dlhsie pretrvavajlcej zlej poveternostnej faze ako aj v zimnych

mesiacoch odpori¢ame tento vyrobok uschovat prikryty na suchom mieste.

Drevo je prirodny produkt. Preto podlieha zmendm farby a textdry.

Pri dihSie trvajticich hord¢avach a suchu mdzu vznikndt jemné trhliny.

Trhliny nemajd vplyv na kvalitu a funk¢nost vyrobku.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késdbb ismét 4t tudja olvasni.
Amennyiben megvélik a termékt6l, az Gtmutatét is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6rome a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata

Biztonsdga érdekében A
VESZELY gyermekek esetében

- Ne engedje, hogy a csomagol6anyag gyermekek kezébe kerdiljon. A zacskd
és a f6lia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hiizzék
a fejiikre, és hogy apré részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladdsveszély!

- Tartsa tavol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmaszni
ra vagy felhdzddzkodni rajta.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi karok!
+ A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.
- Ne dlljon a termékre, mivel az felborulhat vagy megsériilhet.
- Aterméket rendeltetésszer(ien haszndlja, és ne terhelje tdl.

Rendeltetés
A termék kiiltéri hasznalatra alkalmas.
A termék maganjellegd felhasznaldsra alkalmas, iizleti célokra nem hasznélhato.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az Gsszes csomagoldanyagot. A csomagoldanyag
eltdvolitdsakor digyeljen a szelektiv hulladékgydijtésre.

Apolds
Parnahuzat
+ A parnahuzat nem levehetd.
+ EsBs id6 esetén a parnét szaraz helyen térolja.

+ Afoltokat roviddel Iétrejttik utan el kell tévolitani langyos vizzel és
semleges szappannal. Javasoljuk, hogy lehet6séq szerint csak dvatosan
dorzsolje a foltot, és mindig az eqész feliiletet tisztitsa meg. Soha ne dorz-
solje csak egy helyen! A megtisztitott helyet hagyja teljesen megszaradni.
Ne hasznaljon hajszaritdt!

Fa feliilet

A termék eukaliptuszfabdl késziilt, ami természeténél fogva nagy ellendlld-
képességgel rendelkezik. A fa ezen feliil olajjal van kezelve, igy védve van
a természeti hatdsoktol és a kiszaradas okozta repedések keletkezésétdl.

Az dpolashoz vegye figyelembe az aldbbi pontokat:
- Atermék tisztitdsdhoz ne hasznéljon strold vagy mar6 hatasu tisztitdszert,
illetve kemény kefét és hasonldkat. A termék feliiletét enyhén benedvesitett
ruhdval tisztitsa meg, majd torélje szdrazra.

+ Az eukaliptuszfa természetes festékanyagot tartalmaz, amelyet a nedves-
ség (példaul esd) eleinte kimoshat beldle. A termék elhelyezése el6tt
oblitse azt le tobbszor tiszta vizzel eqy nem kényes felileten.
fgy elkeriilhetd a feliilet esetleges elszinezGdése (pl. csempeburkolatnal).

- Afavédelmének érdekében rendszeres id6kozonként kezelje azt olajjal.
Ehhez eqy jol szelldz6 helyet valasszon és takarja le a padlot, pl. eqgy vastag
kartonlappal, hogy megdvja a lecsopdgé olajtol.

Az olajozés sordn a kdvetkezoképpen jarjon el:

1. Tisztitsa meq a terméket eqy puha kefével és enyhén szappanos
vizzel. Utdna alaposan Gblitse le tiszta vizzel, és hagyja megszaradni.
Figyelem: Ne haszndljon magasnyomasu tisztitét, mert megsértheti
a fa szerkezetét.



2. Sziikség esetén csiszolja le a fafeliiletet egy kissé eqy finom csiszolé-
papirral (180-as szemcseméret), hogy jobban beszivja az olajat.
Nagyobb feliiletek csiszoldsanal viseljen porvédé maszkot, és a végén
torolje le a csiszoldshdl visszamaradt port eqy kissé benedvesitett
ruhdval.

3. Afat az eukaliptuszfa kezelésére alkalmas olajjal kezelje.

Ugyeljen arra, hogy az olaj szinanyaga megegyezzen a fa szinével.
Lehetdleg eqgy ecsettel vigye fel vastagon az olajat, majd gyorsan és
egyenletesen oszlassa el az egész feliileten. Ehhez eqy torl6kendot
is hasznélhat.

4. Kb.15-25 perc elteltével tordlje le a felesleges, nem beszivott olajat
eqy tiszta ruhdval, igy elkeriilhetd, hogy makacs, ragacsos olajfoltok
és folydsok keletkezzenek a fellileten.

a Az intenziv kezelés érdekében a fat hdromszor, négyszer is atkenheti
olajjal. Az ismételt beolajozds el6tt hagyja, hogy az olaj legalabb
24 6ran keresztiil szaradjon, hogy a fa mélyebb rétegei is védve
legyenek. Ha sziikséges, ismét csiszolja le a feliiletet nagyon finom
csiszolépapirral (220-as szemcseméret) a kovetkez6 olajréteq felvitele
el6tt.

5. Miel6tt Gjra hasznalna a terméket, hagyja a fat a kezelés utan legalabb
48 drdig szaradni egy id6jarastol védett helyen.

A VIGYAZAT - tiizveszély!

Olajjal titatott torl6kendGket soha ne hagyja 6sszegy(irve megsza-
radni, mert maguktél meggyulladhatnak. A szdradashoz kdzvetleniil a
haszndlat utdn, kiteritve akassza fel Gket csipeszekkel eqgy ruhaszaritd
kotélre.

Hosszan tarté rossz idd esetén, illetve a téli hdnapokban javasoljuk, hogy
a terméket tartsa szdrazon és dvja az iddjaras viszontagsagaitdl.

A fa természetes anyag. A fa szine és erezete véltozhat. Hosszan tarté hség
és szdrazsdg esetén a fa feliiletén vékony repedések keletkezhetnek. Ezek nem
befolydsoljak karosan a termék mindséqgét és funkciojat.

Degerli Miisterimiz!

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.
Bu Girlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Yeni trtiniindzi giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

+ Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

+ Kiiciik cocuklarin Giriine tutunmayi veya iizerine tirmanmayi isteyebilecegini
g0z dniinde bulundurarak onlari Uriinden uzak tutun.

DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi!
« Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin iizerine yerlestirin.
+ Uriiniin Gizerine ¢ikmayin. Devrilebilir veya hasar gorebilir.

+ Uriinii sadece dngériilen kullanim amac icin kullanin ve agiri yilklemeden
kaginin.

Kullanim amaci
Bu {irlin acik alandaki kullanim igin uygundur.
Bu Giriin, dzel kullanim icin tasarlanmis olup ticari amaglar icin uygun degildir.

Ambalaji acma ve imha etme

Uriinii ambalajindan cikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip
atin.

Bakim
Minder
+ Kilif ¢ikarilamaz.
+ Minderi yagmurlu havalarda kuru bir yerde muhafaza edin.

+ Lekeler olustuktan hemen sonra ilik su ve ndtr sabun ile temizleyin. Bu
islem esnasinda sadece hafifce bastirarak tiim yiizeyi temizleyin, asla tek
bir nokta iizerinde ovalama yapmayin. Temizlenen yerin tamamen
kurumasini saglayin. Sa¢ kurutma makinesi kullanmayin.

Ahsap yiizey

Bu Girlin okaliptlis agacindan {retilmis olup, dogal olarak ¢ok dayaniklidir.
Ahsabi, cevre etkilerinden korumak ve kurumadan kaynaklanan ¢atlaklari
onlemek icin ilave olarak yaglanmistir.

Bakim sirasinda asagidaki noktalar dikkate almanizi dneririz:

+ Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullaniimamalidir. Yiizeyleri hafif nemli bir bezle temizleyin ve ardindan
iyice kurulayin.

+ Okaliptiis ahsabi ilk zamanlar nem (6rn. yagmur) sonucu akip gidebilen
dogal renk pigmentlerine sahiptir. Uriinii kurmadan 6nce bircok defa
hassas olmayan bir zemin iizerinde temiz su ile yikayin. Boylelikle zemin
tizerinde (6rn. teras fayanslari) olusacak olan muhtemel boyanmalari
onlemis olursunuz.

+ Ahsap (zerindeki korumanin devam etmesi icin ahsabi diizenli araliklarla
yadlayin. Bunun icin havadar olan bir yeri secin ve zemini &rn., bir kalin
karton ile damlayan yagdan koruyun. Yeniden yaglamayi asagidaki gibi
uygulayin:

1. Uriinii bir firca ve sabunlu su ile temizleyin.

Temiz su ile iyice durulayin ve ardindan iyice kurumasini saglayin.
Dikkat: Ahsabin yapisi bozulabileceginden yiiksek basingli bir temiz-
leyici kullanmayin.

2. Daha iyi yag cekebilmesi icin ahsap yiizeyi gerekirse hafifce ince
zimpara kagidiyla zimparalayin (kum 180). Biyiik ylizeylerde bir toz
maskesi kullanin ve tozu hafif nemli bir bez ile silin.

3. Ahsabi, okaliptiis ahsabi icin uygun olan bir yag ile yaglayin. Yag renk
pigmentinin, ahsabin rengi ile uyumlu olmasina dikkat edin. Yagi bir
fir¢a ile bolca ahsap yiizeye siiriin ardindan hizlica ve esit bir sekilde
dagitin. Alternatif olarak bir bez de kullanabilirsiniz.

4. Yaklasik 15-25 dakika sonra emilmemis fazlalik yagi temiz bir bezle
silin. Bu sekilde inatcl, yapis yapis olan yag lekelerinin olusmasini
ve kurumus yag damlalarini nlemis olursunuz.
Daha yoGun bir islem icin ahsabi {ic ila dort kez yaglayabilirsiniz.
Ahsabin derin katlari da korunmasi icin her yapacaginiz yaglamadan
sonra en az 24 saat sertlesmesini saglamalisiniz. Yiizeyi gerekirse her
yaglamadan 6nce ¢ok ince zimpara kagidiyla zimparalayin (kum 220).

5. Daha sonra drlini en az 48 saat hava kosullarindan korunmus bir
sekilde kullanima hazir olmasi icin kurumasini saglayin.

DiKKAT - Yangin tehlikesi!
Yaglanmis bezler kendiliginden yanabildikleri icin kesinlikle katlanmis

sekilde kurutulmamalidir. Bezleri kullanimdan hemen sonra camasir
ipine sererek camasir mandali ile sabitleyerek asili bir sekilde kuruma-
sini saglayin.
Uzun siireli kotii hava kosullarinda ve kis mevsiminde {iriini korunakli ve kuru
bir yerde muhafaza etmenizi tavsiye ederiz.
Ahsap dogal bir malzemedir. Dolayisiyla renk degisimi ve beneklenme meydana
gelebilir. Uzun siireli sicakliklarda ve kuru havada ince ¢atlaklar olusabilir.
Bunlar iiriiniin kalitesini ve fonksiyonunu kisitlamaz.
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Uretici veya ithalatgi Firmanin:

Unvani: TCHiBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7, MY OFFICE BINASI
ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: ~ +90 216 575 44 11
Faks: +90 216 576 04 84
e-posta: info@tchibo.com.tr
Yetkilinin imzast:
Firmanin Kasesi:

Satici Firmanin:
Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7, MY OFFICE BINASI
ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: ~ +90 216 575 441
Faks: +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr
Fatura Tarih ve Sayisi:

Teslim Tarihi ve Yeri:
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Firmanin Kasesi:
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Malin

Cinsi: MOBILYA
Markasi: TCM
Modeli: 667 766
Garanti Stresi: 2 YIL
Azami Tamir

Siiresi: 20 is giind
Bandrol ve

Seri No:

Garanti sartlari

1) Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
(Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil
Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,
b) Satis bedelinden indirim isteme,
¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan
birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda
saticy; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir
ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla ylkimliidir. Tiiketici Gicretsiz onarim hakkini iiretici veya
ithalatciya kargl da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatc tiiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

« Garanti siiresi i¢inde tekrar arizalanmasi,

« Tamiri i¢in gereken azami siirenin asiimasi,

+ Tamirinin miimkiin olmadi§inin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya
ithalatcl tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda saticl,
iiretici ve ithalat¢ miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler icin ise

30 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin

arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti

sliresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, iretici
veya ithalat¢l; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip
baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti
siiresi icerisinde arizalanmas! durumunda, tamirde gecen siire garanti
stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi
yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici
Giimriik ve Ticaret Bakanlgi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Miidiirliigiine basvurabilir.
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